
Revitalícese
en Saint-Guilhem-le-Désert  

en el valle del Hérault 
Restaurant -  

Saint-Guilhem-le-
Désert

« Un paréntesis 
gastronómico »

Un aperitivo ofrecido por persona al presentar esta mapa

« Vista impresionante 
de las gargantas  
del Hérault »

« Productos 
regionales  

de calidad »

Le Petit Jar-
din

Le Petit Jardin, 4 bis Av. St-Benoît d’Aniane 34150 St-Guilhem-le-Désert 
Reservas : +33 6 64 08 93 44 - lepetitjardin34.fr

Inspírese
en las leyendas

Pueblos extraordinarios   
con forma circular
Pasear y deambular por el fresco de las callejuelas estrechas, atrévase a 
perderse y descubrir un mirador, una casa antigua con un encanto auténtico, 
una iglesia que se revela a la vuelta de la esquina. Los pueblos medievales del 
valle del Hérault reservan muchas sorpresas a los que se pierden en sus calles. 
Entre ellos, Puéchabon, Le Pouget, Saint-Jean-de-Fos y Saint-Pargoire.

Conozca más sobre 
las visitas guiadas
Los guías turísticos de la Oficina de Turismo narran la historia de los pueblos  
y los lugares emblemáticos del valle del Hérault: Saint- 
Guilhem-le-Désert, la antigua abadía de Aniane, Grand 
Site de France de las gargantas del Hérault , Montpeyroux, 
Puilacher, Argelliers... 

Informaciones y reservas:  
reservation.saintguilhem-valleeherault.fr

Izi Travel,  
una audioguía en el bolsillo 
Con la aplicación Izi Travel, descargable gratuitamente en su 
smartphone, para conocer todos los secretos de una decena 
de pueblos del valle del Hérault. 

Descargue la aplicación: 

Le Grand Site de France 
de las gargantas del Hérault
Alrededor de Saint-Guilhem-le-Désert y del puente del Diablo, el río Hérault  
ha excavado la roca durante miles de años para recortar el paisaje con 
espectaculares gargantas. Estas gargantas, que cuentan con el distintivo 
francés Grand Site de France, ofrecen un entorno salvaje y preservado.

Baño vigilado en el puente del Diablo en julio y agosto 

Si desea más información sobre las gargantas del Hérault,  
visite la casa del Grand Site de France, en el puente del 
Diablo  
de Aniane, abierta de abril a octubre.Centre) at the Pont du  
Diable in Aniane, open from April to October.

Recepción de Gignac
  	De abril a octubre, de lunes a viernes, de 10:00 a 12:30 y de 14:00 a 17:30
  	De noviembre a finales de marzo, de martes a viernes, de 10:00 a 12:30  

	 y de 14:00 a 17:30. Cerrado los días festivos.

Recepción de Saint-Guilhem-le-Désert
  	Del 5 de abril al 4 de julio y del 1 al 28 de septiembre, los 7 días de la semana, 	

de 10:00 a 12:30 y de 14:00 a 18:00
  	Del 5 de julio al 31 de agosto, 7 días a la semana, de 10:00 a 18:30
  	Del 29 de septiembre al 2 de noviembre, los 7 días de la semana, de 10:00  

	 a 13:00 y de 14:00 a 17:30
  	Del 3 de noviembre a marzo (excepto vacaciones), de martes a viernes,  

	 de 14:00 a 17:30 y sábados y domingos, de 10:00 a 13:00 y de 14:00 a 17:30
  	Periodo de vacaciones escolares (zona C en Francia), 7 días a la semana,  

	 de 10:00 a 13:00 y de 14:00 a 17:30
  	Cerrado el 25 de diciembre y el 1 de enero

Recepción del Grand Site de France  
en el puente del Diablo

  	Del 5 de abril al 4 de julio y del 1 al 28 de septiembre, 7 días a la semana,  
	 de 10:30 a 13:00 y de 14:00 a 18:00

  	Del 5 de julio al 31 de agosto, 7 días a la semana, de 10:00 a 18:30
  	Del 29 de septiembre al 2 de noviembre, 7 días a la semana, de 10:00 a 17:00

Recepción de Argileum,  
la Maison de la poterie en Saint-Jean-de-Fos

  	Del 5 de abril al 4 de julio, y del 1 de septiembre al 2 de noviembre,  
	 de martes a domingo, de 10:00 a 12:30 y de 14:00 a 18:00 (lunes cerrado, 		
	 excepto Pascua y Pentecostés)

  	Del 5 de julio al 31 de agosto, 7 días a la semana, de 10:00 a 18:30
  	Diciembre, de martes a viernes, de 14:00 a 18:00, y sábados, de 10:00  

	 a 13:00 y de 14:00 a 17:30
  	Vacaciones de invierno (zona C en Francia), de martes a viernes, de 10:00  

	 a 12:30 y de 14:00 a 18:00
www.saintguilhem-valleeherault.fr  

(+)33 (0)4 67 57 58 83 
oti@saintguilhem-valleeherault.fr

#TourismeSaintGuilhem
Taquilla en línea: reservation.saintguilhem-valleeherault.fr

En el sitio web de la Oficina de Turismo, encontrará:  
  	la lista de los mejores lugares para alojarse (hoteles, pensiones, casas rurales, campings, etc.)
  	los mejores restaurantes
  	las actividades para las familias, los amigos y las parejas
  	experiencias únicas con los apasionados del valle del Hérault
  	información práctica para aparcar, desplazarse...
  	las mejores ofertas seleccionadas por la Oficina de Turismo
  	los eventos ineludibles

Información práctica

PARTICIPE EN NUESTRA ENCUESTA. 
Para conocerle mejor, participe en una  

encuesta regional sobre el turismo
Marzo 2025 - © agence-anonymes.com - Imprimado en 1 000 copias por Clément Imprimeurs.  Ilustración : Véronique Bianchi. Creditos fotográficos : 
©Aurélia Blanc - OTI-SGVH ; Benoît Piquart - OTI-SGVH ; ©Hervé Leclair - Asphéries Sud de France - OTI-SGVH ; Muriel Marchand - CCVH ; Olivier Octobre 
- PCH ; Vincent Bartoli - PCH. Las informaciones y las tarifas mencionadas se dan a título informativo y no son contractuales. No tirar en la vía pública.

Todo sobre la movilidad  
en el valle de Hérault

RESERVAS EN +33 (0)6 58 71 54 18 
www.natureo-sport-aventure.com

ACTIVIDADES AL AIRE LIBRE
BARRANQUISMO -  

VÍA-FERRATA 
GUIA Y EQUIPO INCLUIDOS

A PARTIR DE LOS 7 AÑOS

Argileum, 
la Maison de la poterie
Argileum le contará una vieja historia de 600 años: la historia de la alfarería en 
Saint-Jean-de-Fos. El saber hacer ancestral, la vida de los artesanos y  
la creación de un objeto... disfrute de una visita de un taller del siglo XIX.
Los talleres le enseñarán los precisos movimientos de los alfareros y el arte  
de moldear la arcilla..
Más información sobre Argileum: 

Conozca más sobre 
«Ville et métiers d'art»
El valle del Hérault obtuvo la etiqueta «Ville et métiers d'art» por la diversidad 
de sus oficios: cuchilleros, perfumistas, joyeros, alfareros... Más información  
en la Maison du Grand Site de France, en el puente del Diablo, y en Argileum,  
la Maison de la poterie. 

Talleres todos los miércoles 
y durante las vacaciones 

escolares. 
Fechas y reservas:

Una tierra con 
mil sabores
Con 5 denominaciones de origen protegidas, 6 indicaciones geográficas 
protegidas y 150 dominios vinícolas, esta tierra revela una riqueza única  
donde cada degustación se convierte en una invitación a explorar  
la excelencia y diversidad de los vinos.
La vinoteca de la Maison du Grand Site de France, en el puente  
del Diablo, es un escaparate de este saber hacer vinícola. 
De abril a octubre, una selección de las mejores añadas 
está disponible con degustaciones, encuentros con los 
productores... 
Descubra los viñedos del valle del Hérault:

Un terreno de juego
Carruajes de madera para hacer carreras, animales de granja, 
arcilla para crear objetos, recorridos de arborismo, una 
playa para bañarse con total seguridad, una cueva... los más 
pequeños se lo pasarán en grande en el valle del Hérault.

Descubra todas las actividades en familia:

Reservas :
(+33) 4 67 55 75 75 

contact@canoe-rapido.com

Recorrido 
4 & 12km

- 
Serious game

canoa - kayak - 
paddle

Saint-Guilhem le Désert

El molino 
La tienda 

Las casas rurales 
El área de recepción

Finca oleícola del Mas Palat - 34150 Gignac 
Salida n°9 - A750
+33 6 45 73 68 36 - contact@maspalat.fr - maspalat-moulin.com

En avión 
Aeropuerto de Montpellier (vuelos regulares desde Lyon, 
Nantes, París, Burdeos, Ajaccio, Bastia, Brest, Lille, Estrasburgo, 
Luxemburgo...) Béziers: (vuelos regulares  
desde Inglaterra, Alemania, Suecia, París...)...  

En tren
Estaciones de Montpellier, Sète y Béziers comunicadas por las 
grandes líneas de tren SNCF (París, Burdeos, Lyon, Marsella...)

En autobús 
Con Lio Transport, varias líneas comunican con el valle 
del Hérault, principalmente Gignac y su intercambiador 
multimodal. www.lio-occitanie.fr

Desplazarse en el valle del Hérault 
Aparcar en el Grand Site de France
Aparcamiento del puente del Diablo (de pago de abril a 
octubre) y lanzaderas gratuitas de Saint-Guilhem-le-Désert,  
la cueva de Clamouse, Saint-Jean-de-Fos, Aniane,  
Puéchabon y Montpeyroux.
En autobús con Lio Transport
Varias líneas comunican los pueblos con Gignac. 

Tadam
El transporte a la demanda le permite desplazarse a todos 
 los pueblos del valle del Hérault. Reservas en el  
+33 (0)805 60 81 00
2 €/trayecto
Información: www.cc-vallee-herault.fr

Modulauto
Dos vehículos de autoservicio disponibles en el intercambiador 
multimodal de Gignac.
Información: www.modulauto.net

Vehículo compartido
Con Mobicoop: www.mobicoop.fr/

En taxi o VTC: varias compañías ofrecen  
sus servicios en toda la región.

Región - gourmet
Un suelo rico y sol todo el año, esa es la receta de los grandes productos del 
valle del Hérault. Fresas jugosas, queso de cabra con sabor a garriga, aceitunas 
crujientes, mermeladas gourmet... esto es lo que inspira a los chefs para 
confeccionar menús con sabores locales.

Un plan ideal: 
los mercados
Los aromas de flores y frutas se mezclan con los acentos alegres, una explosión de 
colores en los puestos y los sabores únicos de las verduras maduradas al sol. Todas 
las semanas, los mercados ofrecen una experiencia para todos los sentidos... 

Inspiraciones
legendarias

Inspírese
en la naturaleza

Inspírese
en la naturaleza

Inspírese
en la alfarería

Inspírese
en los gourmets

Desplazarse
por el valle de HéraultInspírese

en los viticultores
Inspírese
en la diversión

Aventuras  
al aire libre
El valle del Hérault es un paraíso bañado por el sol con 15 rutas de senderismo, desde los 
montes de Saint-Guilhem-le-Désert hasta las llanuras vitícolas, que invitan a descubrir 
un telégrafo Chappe, una ermita, pequeños arroyos, los vestigios de una fortaleza...
Y también:
Más de 260 km de circuitos para bicicletas de montaña y ciclismo,  
2 lugares de escalada...

Los Œnorando (eno-rutas) y Œnovélo (eno-rutas con bici)
Cuatro rutas Œnorando (Gignac, Saint-Saturnin-de-Lucian  
y Montpeyroux) y un circuito cerrado en bici « Œnovélo »  
(Gignac) le permiten descubrir viñedos, paisajes y  
actividades al aire libre.  
Más información sobre las actividades en el valle del Hérault.

Saint-Guilhem-le-Désert
Saint-Guilhem-le-Désert, uno de los pueblos más bonitos de Francia, alberga 
una joya del arte románico, la abadía de Gellone, declarada Patrimonio de la 
Humanidad por la UNESCO en el marco del Camino de Santiago de Compostela. 
Pasear por las estrechas calles medievales de esta ciudad, es caminar junto 
a los peregrinos y dejar que las leyendas del «Château du Géant» (Castillo del 
Gigante) y las historias del legendario Guilhem resuenen entre las viejas piedras.

El «pont-du-Diable» (puente del Diablo)
Según la leyenda local, el puente, indestructible, fue construido por el Diablo en 
tres días y tres noches tras un pacto con Guilhem... Históricamente, su construcción 
data del siglo XI. El puente cruza el río Hérault por el punto más estrecho del 
desfiladero para unir las abadías de Aniane y de Saint-Guilhem-le-Désert. Al igual 
que la abadía de Saint-Guilhem-le-Désert, está inscrita en el Patrimonio Mundial de 
la UNESCO en el marco del Camino de Santiago de Compostela.

Práctico
Verdadera puerta de entrada a las gargantas del Hérault,  
el sitio dispone de un aparcamiento (de pago). Durante la  
temporada, hay lanzaderas gratuitas que comunican con  
los pueblos de Saint-Guilhem-le-Désert, Saint-Jean-de- 
Fos, Montpeyroux, Aniane y Puéchabon.  
Más información: www.saintguilhem-valleeherault.fr 
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